
FICHE PRODUIT A LA LOCATION
CATEGORIE : Location

ETAT : Matériel dédié à la location-Occasion

DESCRIPTIF :

        Plus de renseignement sur ce produit : contact@brancafroid.fr

Climatiseur mobile, équipé de 4 roulettes pour faciliter son déplacement. 

Mise en place rapide. Loué avec ses accessoires. D’une puissance de 2,9 

KW - Fonctionnement en froid, déshumidification et ventilation

Puissance de rafraichissement de 2 900 W

Accessoires fournis : Collecteur de sortie d’air, tube souple pour extraction 

d’air, tube souple d’évacuation condensat 

Transport : Debout si possible, peut être couché sur de courtes distances

Prise de courant : Fiche mâle 230/220V ( longueur du câble 150 cm )

Caution : 250 €

Livraison : possible en option ( sur devis )

Le matériel loué devra être nettoyé avant restitution faute de quoi des frais 

de nettoyage seront facturés en supplément avec un minimum de 50 Euro 

HT.

Respectez les horaires de retrait et de retour

CARACTERISTIQUES

Tension (Volt) 230Vac

Puissance abs (KW) 1,15

Puissance Froid (KW) 2,9

Débit air (M3/H) 386

Dim (LxPxH mm) 467x397x765

Poids (KG) 32,5

Accessoires oui

Utilisation : Pour rafraichir une pièce d’environ �5/20 M2

mailto:contact@brancafroid.fr
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IMROPTANT NOTE:

Read this manual carefully before installing or operating your new air conditioning unit.

Make sure to save this manual for future reference.

This manual only describes the installation of outdoor unit. When installing the indoor 
unit,refer to the installation manual of indoor unit. 

Please check the applicable models, F-GAS and manufacturer information from the 
“Owner's Manual - Product Fiche” in the packaging of the outdoor unit. 
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Mise en garde : Risque d'incendie pour  

le fluide frigorigène R32/R290 seulement 
 

- Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) aux capacités 
physiques, sensorielles ou  mentales réduites, ou par des personnes manquant d'expérience et de 
connaissances, sauf si elles sont surveillées ou que des instructions leur ont été fournies par une 
personne responsable de leur sécurité afin qu'elles sachent comment faire fonctionner le système. 
- Les enfants devront être surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil. 
- L'entretien devra être effectué uniquement selon les recommandations du fabricant de l'équipement. 
L'entretien et  les réparations nécessitant l'assistance d'un autre personnel qualifié devront être effectués 
sous la supervision de la personne compétente pour l'utilisation des fluides frigorigènes inflammables. 

 

 AVERTISSEMENT ! 
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Il est interdit de jeter cet appareil av  : 
 

 
2. L  

 
 

t 
s'infiltrer dans le sol et se retrouver dans les produits alimentaires que vous consommez. 

 

 Taille   
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Symboles utilisés dans les unités et le manuel :

 

 

 

AVERTISSEMENT

 

Cet appareil a utilisé un fluide frigorigène inflammable. Si le 
fluide frigorigène fuit et est exposé à une source d'ignition 
externe, il y a un risque d'incendie.

 

 

ATTENTION

 

Vous devrez lire le manuel d'utilisation attentivement.

 

 

ATTENTION

 

Le personnel d'intervention devra manipuler cet équipement 
en se référant au manuel d'installation.

 

 

ATTENTION

 

Des informations sont disponibles comme le manuel 
d'utilisation ou le manuel d'installation.

  

  454x365x700

220-240V ~ 50Hz
467x397x765

467x397x765

51KPD09N7S

51KPD10N7S

51KPD12N7S

467x397x76551QPD12N7S
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 Lisez ce manuel avant d'utiliser l'appareil. 
  8 

 
 

sans surveillance. 
 

 
 

 
appareil. 

 
  

  
  

 
 -

 
 

  
 

en fonctionnement. 
  

 
  -circuit thermique, cet appareil ne  

 
nisseur. 

 - -
 

 
 N'utilisez pa

 
 

  
d'incendie. 

  
  

 
 Ne me
aucune circonstance. 

 

 
  

AVERTISSEMENT 
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 -  
en particulier s'il contient de l'eau. 
  

s d'incendie ou de fuite d'eau. 
  

 
  
  
  
Placez-le et stockez-  
  son entretien. 

 
   
de solvant ou de produit abrasif sur l'appareil. 
 Ne retirez jamais le couvercle fixe. 
 U  

 

 
 

Nom chimique du gaz R410A 
 2088  

 
1.  

 
2. 

 

-ci  
 

3.  

 cet appareil. 
4. Toute manipulation du gaz f  

 517 14  
 

en vigueur. 
5.  Contactez les revendeurs, les fournisseurs, etc.,  

pour toute question. 

 
  

ATTENTION 

ATTENTION 
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VUE AVANT  

(1)  
(2) Volet 
(3) Roulettes 
(4)  

(5)  

(6)  

(7) Sortie  

(8)  1 

(9) 

Prise

 

pour

 

cordon

 

d'alimentation

 

(10)

 
Supports

 
pour

 
le

 
cordon 

d'alimentation 
(pour

 
stockage

 
uniquement) 

(11)  

(12) Prise de branchement 
(pour stockage uniquement) 

(13)  

(14)  

(15)  2 

2.2 ACCESSOIRES 
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(1) Bouton ON/OFF 

 

(2) Bouton SLEEP 
  
 

(3) Bouton FAN 
 

du ventilateur. 

 
Bouton ION* 
Pour activer la fonction Ionizer, appuyez sur ce bouton 
pendant au moins 3 secondes (le   

moins 3 secondes. 

(4) Bouton +/- 
 

 

(5) Bouton MODE 
Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour changer  
le mode de fonctionnement. 

 

(6) Bouton TIMER 
Appuyez sur ce bouton pour lancer le programme 

 

(7) Bouton SWING 
Lancez l'oscillation automatique du volet 
l'oscillation. 

(8) Voyant FOLLOW ME* 
 Me  

 

(9)  LED 

 
 

(10) Voyant POWER MANAGEMENT 
 

 
 

Ce voyant est a  
 

(11) Voyant POWER 

 

[*  

 

 

REMARQUE 

 entes  
du  

 . 
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SCALE 0.500

SCALE 0.500

SC AL E 0. 500

SC AL E 0. 500
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 Ne coincez le cordon d'alimentation nulle part. 

  

 
 

4. FONCTIONNEMENT 
 

4.1 CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT 
 

Mode Conditions de fonctionnement 

Mode Cooling 17~35  DB 

Mode Dry 13~35  DB 

Mode Heating 5~30  DB 
Remarque : TS  
  
 

correctement. 
   

 
 
  

ATTENTION 
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4. FONCTIONNEMENT 
 
4.2 FONCTIONNEMENT 

Modes de fonctionnement de base : COOL/DRY/HEAT/FAN/AUTO  

Mode COOL 
1) Appuyez sur MODE . 

2) Appuyez sur +/- TEMP 
 

3) Appuyez sur FAN 

ventilateur. 

Mode DRY 
1)  

2) Appuyez sur MODE . 

REMARQUE : 
 fonctionnement en mode DRY. 
  DRY. 
  DRY

de retirer  

Mode HEAT 
1) 

du mode DRY). 

2) Appuyez sur MODE . 
3) Appuyez sur +/-  
4) Appuyez sur FAN  

Mode FAN 
1) Appuyez sur MODE . 
2) Appuyez sur FAN 

ventilateur. 

REMARQUE : 
  FAN. 

Mode AUTO 
. 

REMARQUE : 
 

 
  AUTO. 

 
 

FONCTION SWING 
  

  l'oscillation du volet. 

REMARQUE : 
  

FONCTION TIMER 
 

 : 
mise sous tension : 

1) Appuyez sur TIMER. Le bouton  OFF  

2) Appuyez sur +/- TIMER pour confirmer. Le bouton  ON  

3) Appuyez sur +/- pour l'heure d'activation automatique. Appuyez sur TIMER pour confirmer. Les boutons  ON/OFF sont tous deux 
 

 : 
1) Appuyez sur TIMER. Le bouton  ON  

2) Appuyez sur +/- pour l'heure d'activation automatique. Appuyez sur TIMER pour confirmer. Le bouton  OFF  

3) Appuyez sur +/- TIMER pour confirmer. Les boutons  ON/OFF sont tous 
 

REMARQUE : 
 -  
  0,0. 

  

Fonctionnement  
en mode DRY 

Fonctionnement  
en mode HEAT 
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4. FONCTIONNEMENT 
 

Fonction FOLLOW ME* 
Lorsque la fonction Follow  

 3 FOLLOW ME. 

REMARQUE : 
 La fonction Follow Me n'est pas disponible en mode DRY et FAN. 

Fonction IONIZER* 
 

FONCTION SLEEP 
 

de 1   7 heures  
avant la sortie du mode SLEEP. 

 

Compressor Delay 
  

Cold Draft Prevention 
 

 

Auto Defrost 
 

pendant quelques minutes avant que le chauffage ne reprenne. 

Auto Restart* 
 

Fonction de protection lorsque le bac d'eau est plein 
 LED affiche -  

 
1)  
2)  
3)  
4)  "P1" disparaisse.  

REMARQUE : 
 Si  

 
 

 
 

 
  

Bouchon du bac d'eau 
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SC AL E 0 .5 00
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5. ENTRETIEN ET MAINTENANCE 
  

 
  de nettoyage ou de maintenance. 
  
 

 
 importants. 

   
 

-  
- Pas de chaleur (plus de 40  
 

  
-  

 
- Ouvrez la grille. 
- Sortez le filtre. 

 
-  
- Sortez le filtre. 

 
 

 
portante,  

-  
 

 

 

REMARQUE : 
 

 
 

 

 Entreposage     

1.  
2. 

Dans des climats humides, faites fonctionner l'appareil  
en mode Fan only tant que l'appareil n'est pas sec. 

3.  retirez 
les piles. 

4. 
autour des supports et connectez-  

 
5.  

 

 1.  
2.  
3.  

 
4.  
5. Reconnectez la source d'alimentation. 
6. 

l'appareil. 

 
  

ATTENTION 
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dysfonctionnement. 
 

Cas Explication/Solution 

Le processus de refroidissement ou de chauffage  
  3  

lorsque vous appuyez sur ON/OFF. 

 

 
 

  

 

 

 
 

 

Le refroidissement ne fonctionne pas correctement. 

 

possible. 

 
-le, puis reconnectez-le. 

-  

La  

Bruit ou vibrations excessives.  
 
 
6.2 CODES D'ERREUR 
 

 LED Description Action 

E1/E2/E3/E4 Dysfonctionnement interne 
hors tension. 

-la. 
 

P1  -  
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